LE BASI
ETNICHE ED ECONOMICHE
DELLA REGIONE GIULIA




INTRODUZIONE

1. Regione Giulia, carta generale.
2. Regione Giulia, carta delle linee ferroviarie.

3. Unita litologica della Regione Giulia e del vicino territorio jugoslavo.
La carta litologica della Regione Giulia e dei territori vicini (Dainelli
«Atlante fisico d’ltalia», Milano 1940) dimostra l'unitad della struttura lito-
logica della Regione Giulia e del resto del territorio jugosiavo. Le
striscie di terreno cretaceo e di flysch eocenico che caratterizzano le
vaste regioni della Jugoslavia si prolungano fino alla pianura del Friull.

4. L'unitd morfologica della Regione Giulia e del vicino territorio jugo-
slavo.
la carta morfologica della Regione Giulia e dei territori vicini (Dainell,
«Atlante fisico-economico d’ltalia», Milano 1940) dimostra l'unitd morfo-
logica della Regione Giulia col resto della Jugoslavia, vale a dire col
sistema dinarico e la sua separazione morfologica dalla pianura dell'lta-
lia del Nord. Il passaggio dalla pianura dell'ltalia settentrionale ai monti
della Regione Giulia segna in pari tempo il confine tra il gruppo lingui-
stico sloveno ed il gruppo latino.

PARTE ETNOGRAFICA

5. Stabilimento nel Litorale sloveno.

Nel VII secolo d. Cr. gli Sloveni presero dimora nel Litorale sloveno.
Essl raggiunsero il Friuli e, fra il mare ed il Tagliamento, si fermarono
sulla linea che delimita il Carso, il Collio ed i contrafforti delle Alpi
sull’orlo della pianura. Dopo d’allora il confine nazionale fra la popola-
zione slovena e la popolazione latina non ha subito modificazioni essen-
ziall. | punti neri rappresentano le localitd raggiunte dalla primitiva
immigrazione slovena. Essa si fissd lungo il confine militare longobardo
(limes longobardicus).

Spiegazioni alla carta: _
Settore occidentale degli stabilimenti Sloveni nei secoli Vil e VIl

1 Confine politico dopo il trattato di Rapallo

2 Frontiera etnica

3 Limes longobardo

4 Settore che fu inizialmente popolato dagli Sloveni
5 Localita del Friuli i cui nomi sono di origine slava.

6. Carta etnografica della Regione Giulia.
Sloveni e Croati si stabilirono nella Regione Giulia in masse compatte.
Trieste e le cittd lungo la costa occidentale dell’Istria non sono che
isolotti etnici italiani staccati gli uni dagli altri e separati dal territorio
romano da una larga striscia di popolazione siovena compatta.

3



10.

11.

Carta etnografica

rosso: Jugoslavi (Sloveni e Croati)

tratteggliato in rosso: Il territorio jugoslavo etnico perduto

verde: Italiani (compresi i Friulani)

punti rossi: Abitanti di nazionalitd non dichiarata (in maggioranza ele-
menti etnici jugoslavi).

. La situazione etnica di Trieste secondo le carte austriache del 1856 e

del 1867.

Le carte dimostrano come un territorio abitato compattamente da Slo-
veni separi Trieste dalla popolazione romana del Friuli e delle citta
dell’lstria.

Spiegazioni aifla carta di sinistra:

Estratto dalla «Ethnographische Karte der Oesterreichischen Monarchie»,
Vienna 1856.

Spiegazione dei colori: verde: Croati e Serbi; blu: Sloveni; giallo: Ita-
liani; rosso: Tedeschi; arancio: Romeni (Valacchi).

Spiegazioni alla carta di destra:

Estratto dalla carta «V&lker und Sprachenkarte von Oesterreich und den
Unter-Donau Landern», Berlino 1867.

Spiegazione del colori: verdone: Sloveni; verde: Serbi e Croati; blu:
Italiani e Romeni (Romeni o Valacchi); grigio: Reto-Romani; rosso:
Tedeschi,

Y

. Trieste & un’isolotto etnico.

Trieste & un isolotto etnico in un compatto territorio sloveno. Tutta la

Y

costa, da Barcola, sobborgo di Trieste, fino a Monfalcone, & completa-
mente slovena. Persino in Istria vi sono degli Sloveni che abitano la

.costa nei dintorni di Pirano.

Py

Questa situazione & immutata da 1300 anni. La carta estratta dall’atlante
«Ethnography of the North-West Frontier of Yugoslavia», Londra 1942, fu
pubblicata da Spruher Menke e prospetta il confine etnico fra Sloveni
e Latini verso la metd del secolo XIX.

Spiegazioni alla carta:

Blu: Tedeschi; rosso: Romani; giallo: Slavi.

. Situazione etnica nel Litorale sloveno avanti la prima guerra mondiale

— da fonte americana.

Questa carta venne pubblicata da Leon Dominion nella sua opera «Race
and Nationality in Europe», New York 1917. L'autore dice: »ll confine del
territorio sloveno corre dal Mare Adriatico ai dintorni di Trieste passan-
do per Duino, Monfalcone, Gradisca e Cormons. Di qui passa in territorio
italiano. La zona ad oriente di Tarcento e di Resia & staccata dal terri-
torio dove si parla la lingua friuliana. Verso Cormons il confine passa
di nuovo in territorio austriaco. Di I esso va fino a Pontebba nuova,

Smohor, Dobra& e Villaco.

I confini delle provincie illiriche nel 1809.

L'llliria francese annetteva Trieste e le cittd dell'lstria al loro retroterra
naturale. |l confine occidentale era nel suo complesso aderente al
confine nazionale fra Sloveni e Friuliani.

Carta linguistica della zona di operazioni germanica nella Regione
Giulia nell’lanno 1944,

In previsione delle operazioni contro la popolazione della Regione
Giulia, il Comando militare germanico fece eseguire delle carte lingui-
stiche che dimostrano la residenza compatta di Sloveni e di Croati
nella Reglone Giulia. Questa carta fu trovata nel maggio 1945 neglj
archivi militarl germanici, '




12.

13.

14.

15.

16.

Leggenda: Deutsche — tedeschi, Slowenen — sloveni, Kroaten — croati,
Friauler — friulani, Italiener — italiani, Ungarn — ungheresi.

Confine linguistico italo-sloveno secondo una carta del Comando della
zona di operazioni germanica nella Regione Giulia.

Il Comando della zona di operazioni germanica nella Regione Girlia
fece eseguire per uso suo una carta del confine linguistico fra Sloveni
e ltaliani o Friulani. Questa carta fu trovata negli archivi militari germa-
nici nel maggio 1945 a Trieste.

Carta della Regione Giulia compilata dal prof. J. Rogli¢ sulla base delle
reali condizioni etniche nel 1910—1911.

Nel suo libro «ll censimento del 1910», il prof. Rogli¢ studio la questione
del censimento del 1910 e sulla base di tale studio esegui un prospetto
delle condizioni reali della popolazione della Regione Giulia negli anni
1910 e 1911. Secondo questo prospetto il numero degli Sloveni ammon-
tava a 375.778, quello dei Croati a 253.025, mentre v’'erano 251.351 Italiani,
69.455 Friuliani, 45.705 abitanti di nazionalitd diversa e 67.736 stranieri;
complessivamente 1,063.076 abitanti, dei quali 628.803 Sloveni e Croati
e 320.806 Italiani e Friuliani.

La rappresentazione cartografica delle condizioni reali in base a tale
prospetto & offerta da questa carta, che meglio delle altre dimostra
come nella Regione gl'ltaliani siano costretti entro isolotti linguistici,
e che persino sulla costa occidentale delllstria gli Sloveni e i Croati
hanno in molti punti raggiunto su larghi tratti il mare.

Spiegazioni alla carta:

arancio: Sloveni, rosso: Croati, verdone: Italiani, oliva: Friuliani; i piccoli
cerchietti indicano 100 abitanti, i piu grandi 50.000.

La maggior parte del possesso fondiario nel Litorale sloveno e nelle
mani degli Sloveni.

Il grafico dimostra la ripartizione del possesso fondiario nelle provincie
di Gorizia e di Trieste, cosi com’esse erano dopo la divisione ammini-
strativa italiana del 1921. Sono presi in considerazione solo i comuni
che si trovano ad oriente del confine nazionale italo-sloveno. Su 34 di
questi comuni nella provincia di Gorizia 33 sono completamente sloveni,
mentre uno solo, la cittd di Gorizia, & di popolazione sloveno-friulana.
In tal guisa 2369,69 km?, cioé il 96 per cento della terra sono di proprieta
esclusiva degli Sloveni, e solo 102,03 km?, cioé il 4 per cento, sono di
proprieta italo-slovena.

Nella provincia di Trieste vi sono 22 comuni, dei quali 20 esclusivamente
sloveni; 2, Trieste e Muggia, misti italo-sloveni. 857,41 km?, o il 88 per
cento della terra, sono di proprietd esclusivamente slovena, e 128,23 km?,
o il 12 per cento, di proprieta italo-slovena.

La maggior parte del possesso fondiario in Istria é in mani slave.

Il grafico mostra la suddivisione del possesso fondario nelle provincie
di Fiume e di Pola, cosi com’esse erano dopo la divisione amministra-
tiva italiana del 1931. La provincia di Fiume contava 15 comuni,
dei quali uno solo, quello di Fiume, era misto dal punto di vista
nazionale. Esso non comprendeva che 17,50 km? ossia il 2 per cento
della provincia di Fiume, mentre 993,53 km?®, ossia il 98 per cento, erano
di esclusivo possesso sloveno-croato. Nella provincia di Pola v'erano
40 comuni, misuranti 3.702,62 km?. Secondo i calcoli del geografo Simone
Rutar, i comuni italiani avevano un’estensione di 575 km?, cioé il 16 per
cento del territorio. II resto, per una superficie di 3127,62 km?, o il 84
per cento; era di esclusiva proprietd croato-slovena.

Scuole slovene e croate nella Regione Giulia ai tempi della dominazione
austro-ungarica.



17. A Trieste gl’ltaliani sono compatti nel centro della citta.

18.

19.

20.

Dopo un primo censimento austriaco nel 1910 e la revisione ufficiale di
questo censimento, che accusd una differenza di 22500 a beneficio
degli Sloveni, si constatd a Trieste la presenza di 59.319 Sloveni e Croati
e di 118.959 ltaliani. Tenendo conto dei risulti delle elezioni, dei dati
relativi ai bambini in eta da frequentare la scuola, nonché di qualche
altro fattore demografico, si pud concludere che v'erano allora a Trieste
indubbiamente piu di 80.000 Sloveni e Croati e circa 100.000 ltaliani.
La carta dimostra chiaramente che gl'ltaliani sono raggruppati solo nel
centro delia cittd, mentre i sobborghi e i dintorni sono i maggioranza
sloveni. La maggior parte della superficie del comune urbano di Trieste
€ indubbiamente di proprietd slovena.

Quadrati vuoti: ltaliani; quadrati neri: Jugoslavi; quadrati bianco-neri:
stranieri; quadrati pid piccoli indicano 100 abitanti, quelli pit grandi
10.000.

Carta dei confini nazionali italo-jugoslavi secondo un autore italiano.
Una carta stampata a Milano nell’autunno del 1945 prospetta !le condi-
zioni etniche della Regione Giulia secondo il censimento del 1921, con
riferimento a quello del 1910. Pur avendo preso a base il censimento
del 1921, effettuato da un regime nazionale sciovinista a evidente danno
degli Sloveni e dei Croati, l'autore italiano non ha potuto celare il fatto
che la Regione Giulia & popolata compattamente da Sloveni e da Croati,
che gl’ltaliani non vi costituiscono che degli isolotti linguistici sulla costa
occidentale dell’lstria e che Trieste &€ completamente circondata terri-
torio sloveno.

La carta venne pubblicata dall'«ltalgeo» a Milano e la vendita & proibita.

Carta etnografica della Regione Giulia in base ai censimenti del 1910
e del 1911.

La carta & stata compilata dal prof. Josip Rogli&, il quale ha preso per
base i censimenti del 1910 e del 1911. Il censimento del 1910 da nella
Regione Giulia, sopra una popolazione totale di 1,063.076 abitanti,
553.017 (52 per cento) Sloveni e Croati, 395.676 (37 per cento) ltaliani
e 46.620 (4 per cento) di altra nazionalitd, nonche 67.763 (6 per cento)
stranieri.

Leggenda: cerchietti rossi indicano gli Jugoslavi; verdi: ltaliani; cer-
chietti piccoli: 100 e piu grandi 10.000 abitanti. .

PARTE ECONOMICA

1912. Traffico ferroviario di Trieste col retroterra.

Nel 1912 solo il 3,7 per cento del traffico complessivo di Trieste spettava
all'ltalia. T St
La carta prospetta il traffico ferroviario di Trieste nel 1912, cioé prima
della prima guerra mondiale, quando Trieste era ancora unita politica-
mente al suo retroterra naturale e, di conseguenza, sussistevano tutte
le condizioni a favore di un libero sviluppo economico.

Dalle statistiche ufficiali (Statistica della navigazione e commercio di
Trieste 1912, Camera di Commercio ed Industria), risulta che la maggior
percentuale del traffico spettava all'immediato retroterra, vale a dire
al territorio nazionale sloveno che comprende il Goriziano, |'lstria, la
Carniola, una parte della Stiria e della Carinzia (compresi nella linea
azzurra).

Prendendo in considerazione le altre regioni che costituiscono oggi la
Jugoslavia, il 38,6 per cento del complessivo traffico ferroviario di Trieste,
spettava alla Jugoslavia e il 3,7 per cento all'ltalia.

Dal punto di vista economico Trieste é& insolubilmente legata alla
Jugoslavia.




21.
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It traffico di Trieste & sensibilmente diminuito in seguito all’avvenuta
annessione all’ltalia.

L'annessione di Trieste all'ltalia e la conseguente esclusione del retro-
terra dalla sua vita economica, causd un generale regresso nell’econo-
mia di Trieste. Questo regresso si rispecchia chiaramente nella diminu-
zione del tonnellaggio del traffico ferroviario. Nel 1938 il traffico ferro-
viario di Trieste ammonto a 1,997.808 tonn., vale a dire 630.000 tonn. meno
del 1912, anno in cui il medesimo era salito a 2,630.782 tonn.

Nel totale del traffico la parte spettante all'ltalia & di 492.577 tonn., pari
al 24,65 per cento, quella dell’Austria a 662.393 tonn. o il 33,16 per cento,
quella della Cecoslovacchia 397.344 tonn. o il 19,89 per cento, mentre
la Jugoslavia non vi partecipa che ton 111.000 tonn. pari al 5 per cento;
nel 1912 la futura Jugoslavia era invece rappresentata col 38,6 per cento
del complessivo traffico ferroviario. Il traffico di Trieste fu percid infe-
riore di 630.000 ton., o del 24 per cento, a quello del 1912, Fra il 1920
e il 1930 la Jugoslavia non entrava pil che per il 10 per cento nel
traffico ferroviario di Trieste, e dopo le sanzioni contro I'ltalia questa
percentuale scese ulteriormente. La Slovenia fu costretta a dirigere
il suo traffico attraverso Su$ak, malgrado le spese di trasporto fossero
pit elevate. D'altro canto, la percentuale del traffico italiano verso
Trieste non si eleva affatto, poiché della percentuale ufficiale del 24,65
per cento per ['ltalia, almeno il 20 per cento va attribuito alla Regione
Giulia (che & quanto dire al territorio sloveno).

In seguito alllannessione di Trieste all'ltalia, la Jugoslavia fu privata
de!l suo sbocco naturale sul mare.

Il grafico dimostra in modo evidente la via poco naturale che dovevano
prendere i traffici della Slovenia per il fatto che, appartenendo Trieste
all'ltalia, la Jugoslavia era privata de! suo sbocco pill naturale sul mare.
Il grafico presenta pure il traffico mercantile della Slovenia verso il
mare nel 1934, in numero di .vagoni.

Il traffico ferroviario di Trieste transita quasi tutto per le stazioni di
frontiera di Postumia e di Piedicolle.

Le quattro linee ferroviarie che uniscono Trieste al retroterra, Trieste—
Postumia—Lubiana, Trieste —Gorizia—Jesenice, Trieste—Cervignano e
Trieste—Pola, passano tutte su ininterrotto territorio sloveno. Su queste
linee il traffico si divide come segue:

1. Trieste—Cervignano e Trieste—Udine . . . 94.054 tonn. — 346%
2. Trieste—Gorizia—Jesenice . . . . . . . 990877 tonn. = 37,8%
3. Trieste—Postumia—Lubiana . . . . . . . 1,456.422 tonn. — 55,7%
4. Trieste—Pola . . . . .o 71.318 tonn. — 29%

by

La pit importante di tutte & la grande linea Trieste—Lubiana—Vienna,
il cui primo tronco (320 km) si trova su territorio sloveno. Questa linea
& la pit conveniente valicando essa il sistema montuoso alpino-dinarico
al suo punto pill basso, alla porta di Postumia, ed anche perche, di tutte
le linee che s'inoltrano nel retroterra naturale, & quella che ha le minori
pendenze.

La via di comunicazione piu conveniente fra Trieste e il suo retroterra
passa per Postumia.

L'importanza della grande linea & espressa dalla percentuale del traffi-
co che nel 1938 transitd Postumia. Il grafico indica sulle due linee solo
il traffico che transitd le stazioni di confine di Postumia e di Piedicolle
(statistica ferroviaria jugoslava).

Su 1,997.808 tonn. che rappresentano il traffico complessivo di Trieste,
1,137.200 tonn., ciocé il 56,9 per cento, transitarono Postumia e 346.800
tonn., ossia Il 17,3 per cento, Piedicolle. In queste percentuali non &
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LA LOTTA DEL POPOLO
DELLA REGIONE GIULIA
PER LA LIBERTA
E PER IL DIRITTO
DI AUTODECISIONE



LEGGENDA

. Facsimile della parte conclusiva del Patto di Londra, in base al quale
IItalia occupd la Regione Giulia ed impose il trattato di Rapallo. Davide
Lloyd George, primo ministro britannico e primo delegato britannico
alla conferenza della pace a Parigi, cosi scrisse in proposito a V. E. Or-
lando, presidente del Consiglio italiano: «... it was rather a bargain
than a peace settiement between the peoples concerned...» («Fu
piuttosto un mercato che un regolamento della pace fra popoli inte-
ressati».)

. Con tutta una serie di proclami e di dichiarazioni, gli uomini di stato
italiani promisero ai Croati e agli Sloveni della Regione Giulia il rico-
noscimento di tutti i diritti nazionall e democratici. Fu cosi che il conte
Sforza ebbe a dichiarare il 27 gennaio 1920 davanti al Parlamento di
Roma: «L’Italia sard per vol un raggio di sole, il migliore dei protettori,
la sorgente della vera libertda e d'un amore ardente...». Il 13 luglio,
questo «amore ardente» riduceva in cenere il «Narodni Dom» (Casa na-
zionate) di Trieste. Le persecuzioni degli Sloveni prima e dopo I'avvento
del fascismo continuarono. Tutte le organizzazioni e le istituzioni cultu-
rali, economiche e politiche slovene e croate furono distrutte.

a Devastazione della Banca Adriatica (Jadranska Banka) a Trieste.

Devastazione della scuola slovena ad Orlek.

. Sloveni e Croati lottarono per la loro esistenza nazionale. Il 6 settembre
1930 i fascisti fucilarono.a Basovizza Ferdo Bidovec, Franc Maru$i¢, Zvo-
nimir Milod e Ludvik Valen&i&¢ che avevano combattuto attivamente
contro la persecuzione del loro popolo. Il 9 settembre 1945 il popolo
del Litorale eresse sullo stesso luogo un monumento alle vittime di
Basovizza.

Il monumento & sommerso sotto le corone di fiori.

. Nel 1939, al principio della nuova guerra mondiale, il popolo inizia la
lotta armata per la sua vita nazionale. Nel febbraio del 1940 il deposito
di munizioni di Clana fu distrutto. Per infrangere la resistenza del po-
polo, I'esercito e la polizia italiani usarono un terrorismo sempre piu
feroce contro il popolo. Si fucilarono gli ostaggi; le vittime dovevano
scavarsi la fossa da sé. (a e b)

. Echeggiano le fucilate in tutta la Reglone Giulia. (a e b)

. Si voleva annientare la popolazione slovena e croata coi massacri in
massa. (a e b)

«Si ammazza troppo pocol», scriveva Mario Robotti, comandante I'XI
Corpo d'Armata italiano nella sua circolare No 5966/op. ai suoi subordi-
nati. .
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- Il numero di coloro che vennero internati nei campi di concentramento

a sl conta a decine di migliaia. E laggit essi morivano di fame.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

Il campo di concentramento italiano sull'isola di Arbe, dove in due mesi
su 14.000 internati Sloveni e Croati 4.700 morirono di fame.

Una scena di Arbe. E cosi che si ubbidiva alla parola d’ordine: sotto-
mettere gli Sloveni o annientarli.

- S’'incendiavano 1 villaggi. Nel Litorale sloveno furono incendiati comple-

tamente 19.357 immobili e parzialmente distrutti altri 16.837.

- Migliaia di orfani furono abbandonati sulle rovine dei loro focolari

incendiati dai soldati italiani.

Ma il terrorismo non riusci ad infrangere la resistenza della popolazione
del Litorale. Partigiani del Litorale nell'inverno 1942,

Distruzione delle vie di communicazione: questo era lo scopo principale
delle azioni delle prime unita partigiane. (a, b e ¢)

«Tutti partigianil», era il grido della Patria straziata, grido al quale ri-
spondevano migliaia dei nostri.

Vaste regioni furono liberate. Forze partigiane In agguato sorvegliano
costantemente il territorio liberato.

Laddove gli edifici scolastici furono incendiati, ivi si tien scuola all'aperto
in uno slancio d‘immenso entusiasmo.

Dalle tipografie partigiane clandestine la popolazione del Litorale rice-
veva nuovamente libri e giornali sloveni, dei quali essa era stata privata
sotto la dominazione italiana. (a e b)

Una rete di corrieri partigiani solcava tutta la Regione Giulia. Per il
tramite di questi corrieri, la stampa e la istruzioni del Fronte di
liberazione giungevano in tutti i villaggi, persino nei momenti in cuj il
nemico scatenava le pid tremende offensive.

Spiegazioni alla carta:

blu: Territorio occupato costantemente dal nemico.

azzurro: Territorio parzialmente controllato dal nemico.

dischetti rossi: Stazioni segrete dei corrieri.

linie rosse: Linee percorse dai corrieri.

Un gran numero di apparecchi «cyclostyle» e di tipografie offriva il
modo di tener constantemente informata tutta la popolazione.

Dalle piccole unitd sorsero le brigate e le divisioni. Brigata in marcia.

Le pattuglie si avventurano molto addentro nel territorio nemico.

Una brigata si prepara ad un attacco di sorpresa.

Il servizio radio-telegrafico funzionava presso le unita alle quali assicu-
rava il collegamento.

Il capo di Stato Maggiore del IX Corpo d’Armata jugoslava al posto di
comando durante le operazioni.

La liberazione del territorio era dovuta agli sforzi comuni di tutto il
popolo. '

Il territorio liberato. Ancora ai tempi dell’'occupazione nemica, i distac-
camenti partigiani riuscirono con la loro tenace combattivitd a liberare
vaste contrade della Regione Giulia. I nemico venne costretto entro
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

una limitata striscia di terreno lungo le linee di comunicazione e in-
torno alle citta pitt importanti. Tutto il resto del territorio cadde sotto
il controllo dell’esercito partigiano. Le parti liberate del paese servi-
vano ai partigiani di base per gli attacchi contro le guarnigioni nemiche
disseminate lungo le linee di comunicazione, come pure contro le
strade, gli impianti industriali e le colonne in marcia. Nel territorio libe-
rato venne istituito il potere popolare e democratico e si crearono
numerosi istituti militari, come ospedali, depositi ecc. Nel paese libe-
rato, inoltre, tutto il popolo ingaggio la lotta per la liberazione della
Regione Giulia e per la sua unione alla Jugoslavia.

Fu nel settembre 1943, al momento della capitolazione dell'italia, che
il territorio liberato ebbe la sua massima estensione. Malgrado i loro
costanti sforzi, i Tedeschi fallirono completamente nei loro tentativi
ulteriori per riconquistare le posizioni perdute nella Regione Giulia
e ristabilirvi il loro controllo e il loro dominio.

Spiegazioni alla carta:

tratteggiato In rosso: Il territorio liberato nel 1943.

tratteggiato in blu: Il territorio che rimase continuamente libero.

Alcun sacrificio pareva troppo -duro ai combattenti del Litorale per la
liberazione del paese e il suo congiungimento alla Jugoslavia.

Per la sua liberazione e per l'unione alla Jugoslavia, il popolo della
Regione Giulia ha sacrificato:

42.800 morti,

7.000 grandi invalidi,

95.460 imprigionati, internati e deportati,

19.357 immobili compietamente distrutti,

16.837 immobili parzialmente distrutti.

Malgrado gl'incessanti combattimenti e la mancanza di materiale sani-
tario, erano stati organizzati ambulanze e ospedali dove i feriti venivano
curati da medici. L'ospedale di guerra partigiano «Franja».

Solo I'unita, del popolo offriva garanzia di successo ai combattenti par-
tigiani. Pit di 6000 persone assisterono ad un comizio del Fronte di
Liberazione, ch’ebbe luogo a Branica nel luglio del 1944, durante una
delle pil massicce offensive nemiche. | partecipanti, venuti da tutte le
parti della Regione Giulia, da Trieste e da Gorizia, danno espressione
alla loro devozione al Fronte di Liberazione.

Il dott. Jofe Vilfan, segretario del Comitato Regionale del Fronte di
Liberazione, assiste al comizio di Branica insieme ai capi delle missioni
militari alleate, il colonnello Rybadenko e il comandante Wood.

Durante I'occupazione, il popolo del Litorale elesse i suoi Consigli co-
munali, distrettuali e circondariali. Persino nelle localita che si trovavano
costantemente sotto la minaccia nemica, il popolo non riconosceva altra
autoritd allinfuori di questi consigli eletti.

Spiegazioni alla carta:

Puntini rossi: Zone nelle quali le elezioni per i comitati della liberazione
nazionale ebbero luogo durante la lotta di liberazione.

Blu: Territorio sotto I'occupazione costante del nemico.

Azzurro: Territorio parzialmente controllato dal nemico.

Bianco: Territorio liberato.

Per mantenere il suo esercito e le sue organizzazioni, il popolo del
Litorale sloveno offri contribuzioni volontarie per I'ammontare di olire
155 milioni di lire.

13



30. | poteri popolari furono organizzati in tutto il paese. In ogni distretto

31.

32.

33.

si procedette all’'elezione di regolari Tribunali popolari.

La tabella contiene la data dellistituzione dei Tribunali del Popolo,
il numero dei giudici, la data della loro elezione, il giorno in cui pre-
starono giuramento, il giorno-della presa di possesso dell’ufficio e il
numero delle cause giudicate.

Ogni Comitato di Liberazione Nazionale aveva il suo organo esecutivo:
la «Difesa Popolare».

Organizzazione della Difesa Popolare nel Llitorale sloveno durante il
1944,

Spiegazioni alla carta:

Rosso: Territorio entro il quale la Difesa Popolare funziondé quale organo
legale.

Blu: Territorio entro il quale la D. P. funziond quale organo semilegale,
causa i continui attacchi del nemico.

Azzuro: Territorio entro il quale la D. P. funziond quale organizzazione
clandestina.

Piccoli cerchietti rossi: Comando distrettuale della D. P.

Piu grandi cerchietti rossi: Comando circondariale della D. P.
Cerchietto rosso: Comando regionale della D. P.

Quadrato rosso: Comando di presidio di Trieste.

Sotto il dominio austriaco, prima che scoppiasse la prima guerra mon-
diale, gli Sloveni possedevano un gran numero di scuole. Sotto il do-
minio italiano le scuole slovene furono completamente soppresse. Du-
rante la lotta di liberazione nazionale il poteri popolari organizzarono
e ristabilirono piu di 300 scuole slovene.

Spiegazioni alla carta a sinistra:

Dischetti rossi: Scuole elementari slovene prima della prima guerra
mondiale.

Spiegazioni alla carta a destra:

Dischetti rossi: Scuole elementari slovene durante la lotta per la libe-
razione nazionale 1943—1945,

Combattimenti delle unitd dell’Esercito di Liberazione nazionale dal
15 giugno al 16 luglio 1944: Le unita dell’Esercito di Liberazione nazio-
nale ingaggiarono continuamente e senza tregua azioni di attacco
contro il nemico, per non lasciargli il tempo di prepararsi alla sua
volta ad attaccare. Dalla carta si pud rilevare l'intensita degli attacchi
sferrati nello spazio di un mese, dal 15 giugno al 15 luglio 1944: Tutti
questi combattimenti avevano carattere offensivo ed ebbero luogo
principalmente nei settori dove le posizioni nemiche erano pilt salde,
soprattutto nei pressi delle vie di comunicazione. Sono indicate solo
le azioni alle quali parteciparono compagnie, battaglioni e altre for-
mazioni piu importanti. Oltre a cid vi furono migliaia di scaramucce
effettuate da frazioni di unita.
Nel corso della lotta per la liberazione nazionale le unita dell’Esercito
di Liberazione nazionale effettuarono nella Regione Giulia:

727 azioni di compagnia;

752 azioni di battaglione;

97 azioni alle quali presero parte brigate o formazioni piu conside-

revoli;

114 attacchi contro posizioni;
4292 attacchi contro le vie o | mezzi di comunicazione.
Spiegazioni alla carta:
Blu: Disposizione e densitd delle forze di occupazione costrette lungo
le vie di comunicazione.
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34.

35.
36.
37.

38.
39.

Tratteggio blu: Zone che furono parzialmente sotto il controlio delle
forze di occupazione.

Bianco: Territorio che fu libero in permanenza.

Punti rossi: Combattimenti di compagnia.

Quadrelli rossi: Combattimenti di battaglione.

Quadrelli bianco-rossi: Combattimenti di brigata e di formazioni maggiori.
Frecce rosse: Attacchi contro guarnigioni.

Le piu importanti operazioni offensive dell'Esercito di Lliberazione na-
zionale. Nel corso della guerra di liberazione, I'Esercito di Liberazione
nazionale effettud nella Regione Giulia 17 grandi operazioni contro le
comunicazioni o le posizioni di resistenza del nemico. A ciascuna di
queste operazioni parteciparono dai 4000 ai 10.000 combattenti. Le pid
importanti sono indicate sulla carta.

A. Operazioni della Divisione dell'lstria e delle unita insulari per la
liberazione delle isole di Cherso e dei Lussini: 13 settembre 1943.

B. Avanzata della XXX Divisione a Brda e nella Slovenia veneta; reparti
della Divisione giunsero fino a Resia: 30 gennaio—19 febbraio 1944.

C. Operazioni del IX Corpo verso Idria, dove si trovano le miniere di
mercurio, e contro le posizioni che difendevano Idria: 17—25 marzo 1944.
D. Attacco contro la linea ferroviaria Gorizia—Jesenice nel settore
S. Lucia—Pledicolle. 1! tronco ferroviario e numerose opere d'arte (otto
ponti per una lunghezza di 250 metri) furono completamente distrutti:
29 giugno—3 luglio 1944.

E. Operazioni di unitd dell'lstria e della XLIII Divisione allo scopo di
annientare le guarnigioni nemiche: 5 aprile—13 giugno 1944.

F. Attacco del IX Corpo contro il settore ferroviario Rakek—S. Pietro.
La linea fu completamente distrutta: 18 aprile—26 maggio 1944.

G. Distruzione dei capisaldi difensivi del nemico a Montespino ed a
Prvacina. XXX Divisione: 25—26 maggio 1944.

H. Operazioni della XLIIl Divisione e dei distaccamenti dell'lstria allo
scopo di distruggere le difese nemiche: 29 giugno—28 luglio 1944.
Spiegazioni alla carta:

Blu: Disposizione e densitd delle forze di occupazione costrette lungo
le vie di comunicazione.

Tratteggiato blu: Zone che furono parzialmente sotto il controllo delle
forze di occupazione.

Bianco: Territorio che fu libero in permanenza.

Frecce rosse: Linee principali di direttiva delle operazioni offensive
condotte dall’Esercito di Liberazione nazionale.

Le unitd di carri armati dell’Esercito jugoslavo entrano a Trieste.
L’Esercito jugoslavo libera la zona settentrionale del Litorale.

Combattimenti a Trieste. Le vie devone venir sgomberate I'una dopo
'altra del nemico che occupa posizioni fortificate.

Accoglienze entusiastiche della citta ai liberatori della Regione Giulia.

La liberazione della Regione Giulia per opera delle unitd dell’Esercito
Nazionale Jugoslavo di Liberazione. La Regione Giulia fu liberata dalla
IV Armata Jugoslava, dal IX e dal VIl Corpo. Il grosso delle forze della
IV Armata effettud una brillante manovra, circondando il Monte Nevoso
e passando per Villa del Nevoso e San Pietro per raggiungere infine
Trieste, dove il 30 aprile fu ingaggiata la battaglia per la conquista
della cittd. Dopo aspri combattimenti nelle vie della citta, nel corso
dei quali le forze di resistenza nell'interno della medesima contribui-
ronc molto alla vittoria, la liberazione di Trieste si compi il 1° maggio
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40.
41.

42.

43.
44,

45.

1945. Simultaneamente un gruppo operante della IV armata circondava
e prendeva d'assalto la cittd di Fiume, dopo aver annientato o cattu-
rato l'intero gruppo d’armate tedesco che difendeva Ilstria. Nel frat-
tempo la XLIN. Divisione liberava I'lstria, mentre alcuni dei suoi elementi
partecipavano alla battaglia per la liberazione di Trieste. Il IX Corpo
concentrato sullaltipiano di Tarnova avanzava combattendo accanita-
mente oltre la valle del Vipacco. Qui il Corpo fu diviso in due gruppi:
l'uno entré a Trieste, mentre I'altro liberava Monfalcone, Gorizia e tutta
la Slovenia veneta. Le unitd dell’esercito jugoslavo operarono la loro
congiunzione con le forze alleate sul fiume isonzo.

Cosl, dopo sofferenze e sacrifici immensi, il popolo della Regione Giulia
fu liberato, grazie ai propri sforzi e grazie agli sforzi costanti dei po-
poli della Jugoslavia.

Spiegazioni alla carta:

Frecce rosse: Il corso delle operazioni delle unita dell’Esercito Jugo-
slavo per la liberazione della Regione Giulia.

Linie e dischetti blu:

Capisaldi di resistenza nemici.

L'«invincibile» esercito di Hitler sulla via della prigionia.

Trieste liberata manifesta la sua riconoscenza ai propri liberatori. Ma-
nifestazioni in piazza Unita. ’

La folla dei dimostranti si riversa nelle vie di Trieste e chiede I'unione
di Trieste alla Jugoslavia.

Sulla piazza Unita la folla chiede I'unione di Trieste alla Jugoslavia.

15 giugno 1945: dimostrazione di popolo contro lo scioglimento della
«Difesa Popolare». La folla imbocca il Corso.

Dimostrazione a Trieste per I'unione alla Jugoslavia.
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10.
11.

12.

13.

14.

. Panorama di Trieste intorno al 1826. Matieo Langus, il maggior pittore

sloveno di quei tempi, collocd I'elemento sloveno al primo piano sulla
riva del golfo di Trieste.

. Trieste ai nostri giorni, vista da Barcola.

. Villaggio sloveno e porto di Barcola nel comune di Trieste. |l poeta Igo

Gruden cosl dice di Barcola: «Al pari degli uccellini, le bianche case
si riparano dalla bora fra vigne e oliveti.»

. Sul colle, il villaggio sloveno di Contovello. La terra del Carso é ingrata,

ma | mare e i vigneti famosi forniscono da secoli il sostentamento alla
popolazione.

Duino e il suo vecchio castello. Aspetto della tosta slovena fra San
Giovanni e Trieste. Fu questa romantica costa ad ispirare uno dei piu
grandi capolavori nazionall sloveni, il poema della «Bella Vida» (Lepa
Vida), che esprime l'insoddisfatto desiderio di felicita dell’esiliato e
I'attaccamento irresistibile alla terra nativa.

. 1l villaggio sloveno di San Sergio; nello sfondo il golfo di Capodistria.

. San Daniele, antico villaggio del Carso; fu nel Medio Evo famosa rocca-

forte contro i Turchi. Nel corso della lotta di liberazione, quando il ne-
mico volle occuparla e fortificarvisi, gli abitanti, aiutati dai partigiani,
I'incendiarono, preferendo fuggire e perder tutto.

. Gorizia. Importante centro economico, culturale e politico sloveno, du-

rante la lotta per la liberazione nazionale base di mobilizzazione e dei
servizi logistici dei partigiani.

. Tolmino, nella valle dell'Alto Isonzo, celebre per le rivolte contadine

del XVIl e del XVIll secolo, e nota, durante la lotta per la liberazione
nazionale, per gli accaniti combattimenti sostenuti allo scopo di man-
tenere i collegamenti coi partigiani della Carinzia.

Plezzo, nella regione dell’Alto Isonzo, chiusa fra le alte montagne.

Casolari di Trenta, presso le sorgenti dell'lsonzo, con nello sfondo il
Prisojnik (2547 m) e il Travnik (2377 m). Narra una leggenda nazionale
che lo «Zlatorog» (il camoscio dalle corna d’oro) regna su questo fan-
tastico mondo alpino; il cacciatore che lo uccidera s'impedronira della
chiave che gli aprira I'accesso a tutti i tesori del mondo.

Casolari nel Collio, presso Ceroglie. Col suo lavoro, il contadino sloveno
ha trasformato questa zona in un giardino.

Bigliana, nel Collio soleggiato, in mezzo a vigneti ed orti sulla sponda
destra dell'lsonzo. | contadini del Collio hanno difeso la propria terra
contro i fascisti durante tutta la guerra. .

Faedis. Le alture sulle quali vivono gli Sloveni della Venezia degradano
qui verso la pianura friuliana.

19



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24,

25.

27.
28.
29.

30.

Oseacco, villaggio della Resia, dove, sull‘estremo confine occidentale
etnico, si & conservato un antico dialetto sloveno.

Questa carta indica la posizione delle localita i cui particolari sono
riprodotti nella prima parte di quest'album,

Gruppo di popolani del Vipacco (a) e del Carso (b), da un’incislone
in rame eseguita da Valvasor nel 1689. Valvasor scriveva dei Carsolini:
«Vivono sul Carso, e precisamente nei paraggi di Skolje, Duino, San
Giovanni.»

Boscaiuolo del Carso orientale verso la fine del secolo XVIll. Il natura-
lista B. Hacquet, dalla cui opera ¢ stata tolta questa immagine, scriveva
nel 1801, parlando della gente del Carso, della Piuca e del Berchini,
ch’essa preferisce morir di fame come gli Alani, piuttosto che abban-
donare le proprie rocce.

Falciatore e venditrice di uova a Gorizia, intorno al 1810. Da una vecchia
incisione in rame contenente motivi panoramici di Gorizia.

Sutta presso Comeno. Il giovane vestito a festa si reca alla fiera a ven-
dere manichi da frusta. Disegnato da K. F. Goldenstein intorno al 1838
per conto del folclorista polacco E. Korytki.

I Berchini trafficavano una volta con le pietre da mola e le ceste. Il
disegno & di Goldenstein e fu pubblicato dalla rivista «Carniolia» nel
1844.

Vipacco & famosa per le sue frutta primaticce, con le quali si commercia
intensamente. Disegno di Goldenstein.

Contadine slovene di Servola. |l letterato francese Ch. Yriarte fu nel
1874 a Trieste e nell'lstria. La sua attenzione fu attratta dagli attivi
scambi commerciali fra Trieste e i suoi dintorni. Questo disegno ci
mostra il mercato di Trieste, dove le contadine slovene si recano a
vendere i loro prodotti.

Un vecchio Sloveno di Barcola in costume nazionale. | vecchi Sloveni
dei dintorni di Trieste usano portare ancora oggi questo costume nei
giorni di festa e nelle circostanze solenni. Acquarello del pittore Sasa
Santel di Gorizia (1883—1945).

Barcola: madre e figlia. Madre e figlia In abito festivo sulla riva del
mare. L'ampia cuffia bianca, la seta pesante, i fini merietti e i garofani
rossi fanno dimenticare il duro lavoro della settimana. Acquarello di
Sasa Santel.

. Donna della Resia. La Resia, valle sperduta fra gli ultimi contrafforti

occidentali delle Alpi Giulie, ha conservato oltre al suo dialetto arcaico
anche i suoi vecchi costumi, le sue canzoni, le sue leggende. | colori
scuri dominano nel costume nazionale.

Carta dei costumi nazionali riprodotti nell'album.
Donna del Litorale e i suoi due bambini.

Quattro Carsolini di Tomadio. Sul Carso, gli uomini devono penare da
mane a sera, da un capo all'altro dell’'anno, curvi sulla loro terra avara,
al fine di strapparle un pezzo di pane per sé e per le loro famiglie.
Ecco perché una breve sosta & particolarmente gradita.

Lavoratori della terra. | campi del Collio sono fertili, ma la terra &
dura da lavorare. | contadini hanno attaccato due paia di buoi all’aratro.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.

4.

42.

43,

44,

45.

A Rifembergo si spogliano le pannocchie. Il granoturco & un prodotto
importante per l'alimentazione della popolazione del Litorale, la quale
con la sua farina cuoce la polenta.

Pescatori di Contovello ripuliscono le reti. E 'occupazione quotidiana
dei pescatori. | pescatori sloveni di Contovello presso Trieste vi accu-
discono con cura.

Il lavoro nelle cave di marmo di Rupin grande dei Carso. Questo bel
marmo viene estratto, segato e lavorato nei dintorni di Trieste esclusi-
vamente da marmisti sloveni.

«Breschizze». — Cosi sono chiamate le donne di Breg (Monti) che ven-
gono ogni mattina a Trieste col loro ‘asinello a portar latte, pane e
frutta, e si guadagnano in tal guisa di che mantenere la famiglia.

Una casa del Carso. |l tetto & in parte di tegole, in parte di pietra;
il camino tozzo, la pergola alta. | ragazzi sotto il caldo sole del Litorale.

Cortile chiuso (borja&). Questo cortile ben tenuto, con un bel pozzo,
¢i fa vedere quanto la gente del Carso apprezzi il lato estetico della
dimora.

Antico focolare del Collio. La vita familiare nel Litorale si concentra
oggi come una volta Intorno all’antico focolare.

La lotta per lacqua nel Carso. Non vi sono sorgenti e i contadini rac-
colgono l'acqua piovana nelle cisterne; il bestiame viene abbeverato
nelle pozze («kali»).

La Regione Giulia, la sua vita economica illustrata.

Il testo sloveno della Carneja. Il libro di una confraternita del 1492;
monumento della nostra lingua agli estremi limiti occidentali del mondo
sloveno.

Antico canto rituale sloveno di Natale. Alasia da Sommaripa pubblicd
nel 1607 a Vienna un dizionario italiano-sloveno che contiene in appen-
dice tre antichi canti rituali sloveni di Natale (kolednice).

Liturgia slava a Capodistria. Documento del 1653 del monastero di San
Gregorio presso Capodistria, dove l'ufficio divino veniva celebrato in
lingua slava.

Iscrizione glagolitica presso il Municipio di Trieste. Sul portale di un
edificio nelle vicinanze del Municipio di Trieste si era conservata fino
ai nostri giorni un’inscrizione glagolitica. Fu distrutta dai fascisti.

Pagina di un libro di sermoni di Janez Svetokriski. Nella regione del
Vipacco, il religioso Janez di Santa Croce (1675—1714) era considerato
il miglior predicatore dei suoi tempi. Egli pubblicé cinque grossi libri
di sermoni in lingua slovena.

| primi giornali sloveni a Trieste.

«Jadranskl Slavjan» (Lo Slavo adriatico), fondato a Trieste nel 1850,
pubblicava articoli didattici, storici, di linguistica e di economia nazio-
nale.

«llirski pomorjan» (Il marittimo illirico), fondato a Trieste nel 1866, era
un giornale politico e Istruttivo, con articoli di letteratura amena.
«Jadranska Zarja» (L'Alba adriatica), fondato a Trieste nel 1869, era un
giornale politico che pubblicava pure articoli d'informazione.
«Primorec» (Il Litoraneo), fondato a Trieste nel 1871; giornale d’infor-
mazioni e politico, che divulgava il programma jugoslavo.
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46. «Edinost» (L'Unitd), era l'organo politico piu importante degli Sloveni

47.

del Litorale. Uscl senza interruzioni dal 1876 al 1928. Fu soppresso dal
fascismo. Quando cessd di uscire la sua tiratura era di 10 mila copie.

Altri giornali sloveni prima dello scoppio della prima guerra mondiale.

a «Slovenski svet» (Il mondo sloveno), fondato nel 1880 a Lubiana, usci

48.

49.

50.

51.

52.

durante cinque anni a Trieste, quale rivista bimensile. Da Trieste fu poi
trasferito a Vienna.

«Primorski list» (Il giornale del Litorale), fondato nel 1893 a Trieste,
periodico di volgarizzazione, usci initerrottamente per 21 anno.

«Nova Soca» (Il nuovo Isonzo), ebdomedario fondato a Gorizia nel 1889,
foglio politico di tendenze avanzate. Visse 23 anni.

«Soca» (L'lsonzo), organo della Societd politica slovena di Gorizia per
la difesa dei nazionali, fondato a Gorizia nel 1871.

Alcuni altri giornali avanti lo scoppio della prima guerra mondiale.
«Gorica», glornale per il commercio, I'agricoltura e I'economia nazio-
nale, fondato nel 1890 a Gorizia.

«Svetilnik» (Il Faro), fondato nel 1901 a Trieste, era I'organo degli operai
sloveni. Aveva fra | suoi collaboratori il poeta Simon Gregor¢i¢, del quale
pubblico alcuni poemi.

«Brivec» (Il Barbiere), celebre giornale umoristico sloveno illustrato,
usciva a Trieste dopo il 1891.

«Rdedi prapor» (ll vessillo rosso), fondato a Trieste (1899—1905) quale
organo della democrazia sociale jugoslava, fu pubblicato piu tardi a
Lubiana.

Qualche altro giornale del dopo guerra.

Dopo la guerra mondiale, I giornali sloveni del Litorale avevano rag-
giunto un livello molto elevato, tanto nel campo politico quanto in quello
professionale. Ne fanno fede: «Goridka straza» (La Sentinella goriziana)
1918—1928); «Delo» (Il Lavoro) 1920—1926, Trieste; «Uciteljski list» (Il
giornale degli insegnanti) 1920—1926, Trieste; «Novice» (Le novitd) 1924—
1927), Trieste; «Mali list» (Il piccolo glornale) 1923—1929, Trieste; «Novi
list» (Il nuovo giornale) 1929—1930, Gorizia.

Libro di lettura sloveno del 1846. Gid cento anni fa gli Sloveni del
Litorale avevano i loro manuali scolastici, e I'ltalia fascista ci tolse libri,
maestri e scuole.

La scuola privata «Clrillo e Metodio» a Trieste. Dopo il 1848 gli Sloveni
di Trieste chiesero invano listituzione di scuole slovene nella cittad
stessa. Il Municipio di Trieste si oppose costantemente a tale richiesta.
Per tale ragione gli Sloveni mantenevano in cittd scuole private pri-
marie, secondarie inferiori e commerciali. Alla fine della prima guerra
mondiale, nel 1918, la scuola elementare slovena aveva 2499 scolari e la
scuola commerciale 123 allievi d’ambo i sessl, il che costituisce un totale
di 2622 allievi. Dopo l'occupazione di Trieste nel 1918, gl'ltaliani chiu-
sero la scuola commerciale; le ultime classi della scuola primaria furono
soppresse dai fascisti.

Una classe della scuola di Servola nel 1906. |l Municipio di Trieste
manteneva scuole slovene solo nel dintorni della cittd, ma nominava
troppo pochi istitutorl, st che le classi slovene erano quasi sempre
sovraffollate.

Il corpo insegnante sloveno a Trieste nel 1913. Malgrado l'atteggiamento
ostile del Municiplo di Trieste nel riguardi delle scuole slovene dei
dintorni e un‘evidente penuria d’'insegnanti in rapporto al numero degli
scolari, il corpo insegnante era tuttavia molto numeroso nel 1913,
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Gli ultimi docenti sloveni a Trieste nel 1927, L’ltalia prefascista comincid
a perseguitare la scuola slovena e sotto il fascismo scomparvero fin
le ultime tracce della medesima.

Le scuole slovene nel Litorale. Nell’anno scolastico 1918—1919 v’erano
a Trieste 18.135 allievi italiani (69 per cento) e 7839 allievi sloveni (30
per cento). Quando venne introdotta la riforma Gentile (1922—1923),
tali cifre furono rispettivamente di 21.650 (80 per cento) e 5418 (20 per
cento); dopo la soppressione delle scuole slovene avvenuta nel 1927—
1928, 21.013 (95.4 per cento) ltaliani e 1018 (4.6 per cento) Sloveni.

La Societd Operaia Slovena di mutuo soccorso nel 1880. La sezione filo-
drammatica della Prima Societa Operaia di mutuo soccorso a Trieste,
in occasione della prima rappresentazione slovena al Teatro Fenice
nel 1880. Qualche anno piu tardi gli Sloveni eressero in citta il loro
teatro con propri artisti e cantanti professionisti, ed ebbero le loro
stagioni drammatiche, d’opera e di operetta. L'attivita drammatica degli
Sloveni si svolgeva nei centri come Trieste, Gorizia, Idria, Aidussina,
come pure in tutte le altre localita, mediante numerosi complessi di
dilettanti che neanche la prima guerra mondiale riusci a disperdere.
Fu il fascismo a far scomparire brutalmente ogni traccia di arte dram-
matica slovena, incendiando tutte le sale e sciogliendo tutte le associa-
zlonl.

1l coro degli insegnanti nel 1925. Il coro degli insegnanti, costituito

sul modello de!l celebre coro degli insegnanti moravi e composto dei
migliori insegnanti cantori della Regione Giulia, divenne, sotto la dire-
zione di Srecko Kumar, il miglior coro sloveno. Esso partecipd a nume-
rose tournées, e quando giunse al suo apdgeo, fu distrutto dai fascisti.

Anniversario della dichiarazione di maggio davanti al Politeama Rossetti
nel 1918. La prima guerra mondiale volgeva al suo termine. La vecchia
monarchia austro-ungarica crollava. In numerose riunioni e manifesta-
zioni gli Sloveni del Litorale chiedevano, come con la dichiarazione di
maggio, l'unione dei Croati e degli Sloveni in uno stato indipendente.
Essi credevano che il nuovo stato avrebbe loro permesso uno sviluppo
pit florido ancora che per il passato; eppure il loro sviluppo aveva
gid raggiunto un livello altissimo. Alla fine della guerra v'erano nel
Litorale 255 societa culturali e 84 societd ginnastiche che esplicavano la
loro attivita fin nei pit remoti villaggi.

Cooperative slovene di credito nel Litorale nel 1928. L'organizzazione
cooperativa era uno dei piu possenti mezzi di lotta contro l'oppressione
economica nazionale del Litorale sloveno. Dopo il 1880 le cooperative
cominciarono a organizzarsi nel Litorale. Il loro sviluppo fu rapido e la
guerra mondiale non lo arrestd affatto. Nel 1928 esistevano nel Litorale
sloveno pit di 400 cooperative, delle quali 148 di carattere finanziario,
55 di consumo e 165 per la distribuzione del latte. Le cooperative di
credito — le piu importanti — erano molto diffuse nel Litorale.

I numeri indicano I'anno di fondazione delle piu antiche cooperative
slovene.

Uomini eminenti del Litorale. Gli Sloveni del Litorale ebbero una vita
politica molto attiva. Gli uomini politici di differenti opinioni che svolsero
la loro attivitd fra il popolo del Litorale, difesero concordi gl'interessi
nazionali sloveni, tanto dal punto di vista cuiturale e politico, che da
quello economico.

Nabergoj lvan, nato nel 1835 a Prosecco, morto nel 1910; il piu
popolare deputato della regione a Trieste.

Lauri& Karel, nato nel 1818 a Prem (Carniola inferiore), morto nel 1876
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a Gorizia. Deputato alla dieta provinciale, pioniere politico e culturale.
Ryb ar dott. Otokar, 1865—1927, deputato alla dieta e al parlamento,
membro della delegazione slovena alle trattative di pace a Parigi nel
1918-20.

Vilfan dott. -Josip, nato nel 1871, deputato alla dieta per i dintorni
di Trieste, deputato al parlamento di Roma; dopo I'avvento del fascismo
fu capo delle conferenza europea delle minoranze nazionali.

Scienziati e inteliettuali del Litorale.

Trinko Ivan, nato nel 1868 a Tercimonte nel Veneto, professore a
Udine, uomo di lettere e patriotta sloveno, risveglid la coscienza na-
Zionale nella Venezia slovena. Scrisse la biografia di Peter Podreka,
poeta della Venezia slovena.

Rutar Simon, archeologo, geografo e storico, nato nel 1851 a Monte-
nero presso Tolmino, morto nel 1903, descrisse particolareggiatamente
le zone di Tolmino, di Gorizia e Gradisca, di Trieste, dell'lstria e della
Venezia slovena. .

Strekelj dott. Karel, glottologo, nacque nel 1859 a Gorjano in quel
di Gorizia, fu professore di lingue slave all’'universita di Graz, e mori
nel 1912. Raccolse e pubblicd «Poemi nazionali sloveni» (Slovenske na-
rodne pesmi), opera monumentale in quattro volumi.

Kos dott. Milko, accademico, professore all’universita di Ljubljana,
nacque a Gorizia nel 1892, Egli studid la colonizzazione degli Sloveni
e scrisse una grande «Storia degli Sloveni dalla loro comparsa fino
alla Riforman.

8 ¢ ek Virgil, nato nel 1889 a Trieste, sacerdote, prese parte attiva alla
vita politica e culturaie. Nel 1921 fu eletto deputato al Parlamento di
Roma. Al principio della seconda guerra mondiale venne perseguitato
dal Fascismo. Nella lotta di liberazione egli sostenne validamente ii
principio del ricongiungimento del popolo del litorale alla Jugoslavia.
Mesesnel dott. France, storico dell’arte, professore alle universita
di Skoplje e Ljubljana, conservatore di monumenti, nato nel 1894 a
Cervignano. Ha studiato l'arte slovena e bizantina e pubblicato una
grande monografia sui pittori sloveni fratelli Subic. Durante I'occupazio-
ne & stato incarcerato dai belogardisti che alla vigilia della loro fuga
lo ammazzarono, dopo averio torturato, a Turjak il 4 Maggio 1945,
Gruden lgo, poeta, nato nel 1893 a Aurisina presso Trieste, a pubbli-
cato parrechie raccolte di versi e nel 1945 {a raccolta «lzgnanci» (Gli
esiliati) nella quale evoca le sofferenze del nostro popolo durante
'occupazione.

Kogoj Marij, nato nel 1895 a Canal, compositore profondo; opera
considerabile consistente di canti, cori e un’opera sul libretto di Leonid
Andrejev: «Maschere nere».

Poeti e scrittori del Litorale.

GregorcicSimon, poeta, nato nel 1844 a Ursina sotto il Montenero,
morto nel 1906 a Gorizia. Il piu popolare dei lirici sloveni, noto sotto
il nome di «usignuolo di Gorizia».

Pregelj dott. Ivan, nato nel 1884 a Santa Lucia di Tolmino, autore di
romanzi e di racconti storici e moderni, novellista e critico. La sua opera
comprende 10 fascicoli.

Kosovel Srecko, il poeta del Carso, nacque nel 1904 a Sesana del
Carso, e mori a Tolmino nel 1926. Fu la personalita eminente dell’attuale
generazione di poeti sloveni.

Bevk France, poeta e scrittore, nato nel 1890 a Zakojce presso Cir-
china nel Goriziano. Patl il carcere ed il campo di concentramento, e
scrisse senza soste né riposo durante tutto il tempo in cui durd il
terrorismo fascista nel Litorale. La sua opera letteraria, ch’@ una delle
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pil vaste, comprende oltre 60 opere, racconti, romanzi e novelle. Ora
& presidente del Comitato regionale di Liberazione nazionale a Trieste.

| rappresentanti della cultura nel Litorale. I Litorale ha dato al popolo
sloveno un gran numero di artisti e di scienziati, in tutti i campi dello
scibile. Molti di essi sono conosciuti oltre i confini del proprio paese.
L'elenco compilato per ogni ramo, comprende 160 nomi di persone che
col loro lavoro hanno elevato il livello culturale del nostro popolo. La
qualita media della loro produzione supera di moito il livello del provin-
cialismo solito. La maggioranza degli scienziati e dei lavoratori intellet-
tuali ancora viventi, furono costretti dal fascismo a rifugiarsi in Jugoslavia.
Un popolo che ha saputo non solo conservare la sua lingua, ma vieppiu
arricchirla, allargando incessantemente il suo orizzonte intellettuale, e
accrescendo la propria potenza creatrice, ha ben il diritto di esigere
che gli si permetta di evolversi liberamente.

1 scienziati, 2 scrittori, 3 musicisti, 4 artisti.

SCIENZIATI DEL LITORALE

Barle Janko, Budagne presso Vipacco
Brecelj Anton, Sapuse presso Vipacco
BeZek Viktor, Postumia

Cigale Matej, Lom di sotto, presso Idria
Cermelj Lavo, Trieste

Dolenc Metod, Slappe di Vipacco
Dolenc Viktor, Senosecchia del Carso
Furlan Boris, Trieste

Gaberscek Andrej, Caporetto
Glawacki Julij, Idria

Gorenidak Josip, Marsin, Venezia slovena
Kos Milko, Gorizia

Kuscar lvan, Pirano

Lampe Francisek, Montenero d’ldria
Lapajne lvan, Voschia presso Idria
Lavri¢ Karel, Primano

Legisa Lino, Malchinia

Leben Stanko, Gorizia

Mahni¢ Anton, Kobdil sul Carso
Moénik Franc, Circhina nel Goriziano
Ocvirk Anton, Zaga

Pitamic Leonild, Postumia

Pirjevec Avgust, Gorizia

Rutar Simon, Montenero di Tolmino
Rupel Mirko, Trieste

Sedej Franc, Gracova Serravalle

Sila Matija, Monrupino

Srebrni¢ Josip, Solcano presso Gorizia
Stani¢ Valentin, Bodres presso Canale
Strekelj Karel, Goriano nel Goriziano
Trnovec Bogdan, Gargaro nel Goriziano
Zigon Avgust, Aidussina

SCRITTORI DEL LITORALE
Abram Josip-Trentar, San Daniele del Carso

Bartolj-Nadli§ek Marica, Trieste
Bartolj Vladimir, Trieste
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Batagelj Tone, Trieste

Bevk France, Zakoica presso Circhina
Bilc Janez, Villa del Nevoso

Brnéi¢ lvo, Trieste

Budal Andrej-Pastuskin, Sant'‘Andrea presso Gorizia
Cerkvenik Angelo, Roditti

Cebokli Andrej, Gorizia

Dolenc Hinko, Preval presso Postumia
Drekonja Ciril, Monte San Vito, Gorizia
Fajgelj Damir, Idria

Fatur Bogomil, Primano

Fatur Lea, Primano

Golouh Rudolf, Capodistria

Gradnik Alojzij, Medana sul Collio
Grahor Ivo, Trieste

Gregorii¢ Simon, Ursina sotto il Montenero
Gruden Igo, Aurisina presso Trieste
Gruden Dora, Aurisina presso Trieste
Kette Dragotin, Primano

Kleinmayr Ferdo, Trieste

Klemenéi¢ Lado, Trieste

Kocljan&i¢ Karlo, Trieste

Kosma¢ Ciril, Slappe d'Idria

Kosovel Sre&ko, Sesana

Kosovel Stano, Sesana

Kostanjevec Josip, Vipacco

Kraigher Alojzij, Postumia

Krelj Sebastijan, Vipacco

Kuret Milan, Trieste

Lah ivan, Ternovo presso Villa del Nevoso
Lovrenci¢ JoZe, Creda nel Goriziano
Magajna Bogomir, Vreme presso San Canziano
Mole Vojeslav, Canale d'lsonzo
Pagliaruzzi Josip-Krilan, Caporetto
Pahor Joie, Sesana

Pregelj Ivan, Santa Lucia

Pretnar Mirko, Trieste

Remec Alojzij, Trieste

Samec Janko, Trieste

Sirok Karel, Trieste

Skerl Silvester, Trieste

Sorli Ivo, Piedimelze presso Tolmino
Trinko Ivan, Trémun nella Venezia
Trodt Ivo, Oressia sul Vipacco

Vuk Stanko, Merna presso Gorizia
Zgur Fran, Podraga presso Vipacco

COMPOSITOR! E MUSICISTI DEL LITORALE

Brauniar Matija, Tolmino

Bratuz Lojze-Srecko, Gorizia

Brumat Miroslav, San Pietro presso Gorizia
Dekleva Leopold, Vipacco

Ferjanci¢ Fran, Gozze presso Vipacco
Gerbec Ivan, Servola (Trieste)

Grébming Adolf, Trieste

Kocjanci¢ Josip, Canale d’'lsonzo
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Kokosar Janez, Oblocca-Jusina presso Santa Lucia
Komel Emil, Gorizia

Kogoj Marij, Trieste

Krizman Nikolaj, Pobeghi di Capodistria
Kumar Srecko, San Martino di Quisca
Laharnar lvan, Monte San Vito

Leban Avgust, Canale d’Isonzo

Leban Janko, Canale d’isonzo
Mihelci¢ Alojzij, Carie (Villa del Nevoso)
Mirk Vasilij, Trieste

Negode Miljutin, Trieste

Orel Rihard, Prevacina (Gorizia)
Pahor Karel, Trieste

Parma Viktor, Trieste

Prelovec Zorko, Idria

Premrl Stanko, Vipacco

Premri Franc, Vipacco

Pringi¢ Vlado, Vipulzano (Collio)
Rupel Karel, Trieste

Sancin Miro, Trieste

Sancin Karel, Trieste

Simoniti Rado, Piedimonte .
Stani¢ Valentin, Bodres presso Canale
Santel Sada, Gorizia

S&ek Breda, Trieste

Sonc Viktor, Tomadio

Sonc Alojzij, Tomadio

Ukmar Vilko, Postumia

Venturini Fran, Trieste

Vilhar Fran S., Senosecchia

Volari¢ Hrabroslav, Caporetto
Vodoplvec Vinko, Montecorona
Vogri¢ Hrabroslav-Otmar, Gorizia
Vrabec Ubald, Trieste

ARTISTI DEL LITORALE

Bambi¢ Milko, Trieste

Birolla Gvidon, Trieste

Bucik Avgust, Trieste

Cesar Joze, Trieste

Cebej Anton, Aidussina

Coti¢ Viktor, Gorizia

Cargo lvan, Tolmino

Cernigoj Avgust, Trieste

Debenjak Riko, Canale

Dovgan Milena, Studeno presso Postumia
Kalin Boris, Salcano

Kalin Zdenko, Salcano

Klodi¢ Pavel, Trieste

Kos Gojmir Anton, Gorizia

Kumar Stane, Trieste

Lukezi¢ Avrelij, Trieste

Omersa Nikolaj, Idria

Peternel Metod, Circhina

Pavlovec Franc, Ternovo presso Villa del Nevoso
Pilon Veno, Aidussina
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Pirnat Nikolaj, Idria

Pis¢anec Elda, Trieste

Sajovic lvan, Stara di Postumia
Sesek Ernesto, Trieste

Sirk Alberto, Santa Croce di Trieste
Smerdu Franc, Postumia
Stiplov§ek Franc, Trieste
Santel Avgusta, Gorizia

Santel Sada, Gorizia

S¢éuka Cvetko, Trieste

Spacal Lojze, Trieste
Spacapan Lojze, Gorizia
Tominc Jozef, Gorizia

Ursi¢ France, Gorizia

Vidmar Drago, Sappiane
Vidmar Nande, Prosecco

Cebej Anton: L'Assunzione di Maria, nella chiesa parrocchiale di Ko-
panj (1769), dipinto ad olio. Il pittore sloveno Anton Cebej nacque ad
Aidussina nel Goriziano nel 1722 e mori verso il 1780. Le sue opere sono
in massima parte dipinte ad olio, oltre a quaiche affresco, che si tro-
vano nella regione di Gorizia e nella Carniola. Cebej fu uno dei migliori
pittori sloveni del periodo barocco.

Tominc Josip: Ritratto di suo padre, Galleria Nazionale di Ljubljana,
dipinto ad olio. Nato a Gorizia, Josip Tominc (1790—1876) fu certamente
uno dei migliori pittori dell’epoca biedermeier. Egli raggiunse un livello
di perfezione altissimo nell’arte del ritratto e le sue tele sono preziose;
sono conservate nella Galleria Nazionale di Lubiana e nel Museo Revol-
tella di Trieste.

Kos Gojmir Anton: Rivolta di contadini. Tela ad olio nel Palazzo della
Presidenza del Governo della Repubblica di Slovenia. Nato nel 1896 a
Gorizia, Gojmir Anton Kos studio pittura all’Accademia di Vienna e archi-
tettura interna a Berlino. Egli dipinse composizioni, ritratti, paesaggi, na-
ture morte. Espose nelle capitali jugoslave, a Praga, a Berlino, a Londra
e a Vienna. La sua grande tela storica «La rivelta di contadini», che misura
8 m per 2,50 si trova accanto ad aitre composizioni storiche monumentali
nel Palazzo del Governo a Ljubljana. Egli & considerato come uno dei piu
eminenti pittori sloveni odierni. La «Rivolta di contadini» rappresenta la
ribellione dei servi contro i loro signori.

Kalin Boris: «Zatteriere», statua, 1938. Boris Kalin nacque nel 1905 a
Salcano presso Gorizia. Egli mise nella sua arte tutta la dolcezza e la
tenacia della sua terra natale e del suo popolo. Studid scultura all’Acca-
demia di Belle Arti di Zagabria ed espose in Jugoslavia e all’'estero. Lo

«Zatteriere», uomo che compie un lovoro durissimo, €, nel concetto di
Kalin, il simbolo del lavoro.

Pav!iovec Fran: Patate, dipinto ad olio. Fran Pavilovec, nato a Ter-
novo presso Villa del Nevoso nel 1897 occupa uno posto speciale fra
i paesisti e i pittori di nature morte, per la dolcezza del colore e il
sentimento che anima i suoi paesaggi. Studio all’Accademia di Belle
Arti di Zagabria ed espose tanto nel suo paese che a Roma ed a Londra.

Pirnat Nikolaj: Operaia, disegno a penna. Nato nel 1903 nell’abitato
delle miniere di ldria, Nikolaj Pirnat considera la vita da un punto di
vista sociale intenso che si esprime nei suoi innumerevoli disegni, illu-
strazioni e nelle sue sculture, le quali uitime costituiscono la parte prin-
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cipale della sua attivita artistica. Egli € molto noto quale illustratore di
libri. Egli prese parte alla lotta per la liberazione nazionale in qualita
di partigiano e pubblicd una serie di album riproducenti la vita del
partigiano. (Incisioni sul linoleum.)

Sirk Albert: Canale, dipinto ad ofio. Nato nel 1887 a Santa Croce nei
pressi di Trieste. Studiato a Venezia. E' stato lungo tempo professore di
pittura a Trieste. E' post-impressionista. Sono note le sue marine e pae-
saggi ad olio ed acquarelli. E pure illustratore di libri. | suoi colori sapo-
rosi evocano una serena ampiezza.

Smerdu Fran&i§ek: Partigiana, statua. Nato nel 1908 a Postumia, studido
scultura all’Accademia di Belle Arti a Zagreb. Egli espose a Ljubljana
e altrove. La statua «Partigiana» raffigura la dott. Pavla Jerina, capitano,
che diresse con ammirevole abnegazione l'ospedale partigiano nella
Selva di Ternova.

L'«Edinost», bilingue. Nell'ottobre del 1923 i prefetti di Udine, Trieste
e Pola promulgarono un decreto che & certamente unico nella storia
della stampa. Essi decretarono infatti che tutti i giornali slavi che usci-
vano in queste province dovevano pubblicare insieme agli articoli
originali anche la loro traduzione in italiano.

Decreto del Ministero degli Interni riguardante la soppressione dalle
associazioni e della stampa. Alla fine del 1927 i fascisti della Regione
Giulia intrapresero una campagna accanita contro cio che ancor rima-
neva di vita economica e culturale slovena e croata; una delle conse-
guenze di tale campagna fu la circolare de! ministro agl’Interni Suardo
che ordind la soppressione di tutte le associazioni e di tutte le pubbli-
cazioni periodiche slave.

Decisione della Questura di Fiume in merito al sequestro di «Lul» (La
Luce). L'ltalia fascista perseguitava in tutti i modi la stampa slovena. Nel
1929 la Questura di Fiume sequestrd la nota rivista «Lué» sotto il prete-
sto che un articolo contenente la storia delle scuole elementari slovene
a Trieste avrebbe potuto risvegliare nel popolo il desiderio di riavere
delle scuole slovene, soppresse della riforma Gentile.

«Mrtvi se vraajo» (I morti ritornano) di Bevk. Questo libro dello scritto-
re France Bevk ci fornisce un esempio del modo come venivano perse-
guitati gli scritti sloveni. Da principio le autoritd pretesero che venisse
cancellata lindicazione dell’editore sul frontispizio dell’opera; poi il
nome dell’autore ed il titolo dell’opera slovena dovettero venire scritti
in italiano, mentre il titolo sloveno poteva figurare solo fra parentesi.
Infine, quando il libro fu pronto per esser diffuso tra il pubblico, le
autoritda ne impedirono la vendita.

L'italianizzazione di cognomi sloveni. Col decreto reale del 7 Aprile 1927
la legge che autorizza i prefetti di provincia d'italianizzare i cognomi
slavi anche contro la volonta degli interessati, & stata estesa alla Re-
gione Giulia. Di questa maniera piu di 200.000 persone hanno avuto i
loro cognomi italianizzati.

Soppressione della stampa slovena nel 1942. Nel 1930 furono soppressi
i tre ultimi glornali sloveni che si pubblicavano nel Litorale sloveno.
Nel 1938 fu sospesa qualsiasi pubblicazione di libri in lingua slovena.
Nel 1942 I'Associazione fascista degli industriali imparti a tutte le tipo-
grafie I'ordine di non stampar plu nulla in lingua slovena.

Il processo di Trleste nel 1941, Nel 1941 comparvero a Trieste dinanzi
a un tribunale fascista speclale venuto espressamente da Roma per
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I'occasione, 72 accusati, due eccettuati tutti Sloveni, noti per la loro
attivitd nazionale; 9 furono condannati a morte, 23 a 30 anni di reclu-
siocne ciascuno, e gli altri 24 a pene varie per un totale di 389 anni di
carcere.

Sacrifici compiuti fino al maggio 1945. Villaggi incendiati. Il bilancio di
25 anni di oppressione degli Sloveni del Litorale da parte dell'ltalia é
molto triste. Nel corso della lotta per la liberazione nazionale il fascismo
inferse nuovi colpi al Litorale.

42.800 morti, 7000 mutilati gravi, 95.460 imprigionati, internati e deportati,
19.357 case bruciate, 16.837 case parzialmente incendiate.

Tutti questi sacrifici rafforzarono il popolo del Litorale nella sua lotta
per la liberta.

1 parzialmente bruciate

2 bruciate a meta

3 completamente bruciate.

Scuole nel Litorale nel corso della Iotta per la liberazione nazionale.
Mentre infuriavano | combattimenti contro I'occupatore, | poteri popo-
lari, sorti nel corso della lotta per la liberazione nazionale organizzaro-
no la scuola slovena. Le cifre seguenti indicano i risultati conseguiti:
Nel 1943/44 v’'erano 407 scuole slovene con 400 classi, 30.000 allievi e
600 docenti. Nel 1945/46 v’erano nella zona A 160 scuole siovene con
480 classi, 13.529 allievi 384 docenti; nella zona B 285 scuole slovene e
13 scuole italiane con 549 classi, 22.757 allievi e 474 docenti, il che da
per tutto il Litorale un totale di 458 scuocle delle quali 445 slovene com-
prendenti 957 classi con 36.286 allievi e 831 docenti.

Itinerario di due gruppi di teatro partigiano nel Litorale sloveno nell’an-
no 1944, Nel 1943/44 lo Stato Maggiore del IX Corpo d’Armata dell’Eser-
cito di liberazione jugoslavo organizzd due gruppi di attori partigiani
che effettuarono delle tournées nel Litorale e si produssero tanto di-
nanzi alla popolazione civile del territorio liberato che dinanzi alle trup-
pe. Il programma era per meta serio e per metd comico. Oltre a noti
artisti v'erano in questi gruppi dei giovani partigiani che debuttavano
nella carriera artistica. Questi due gruppi principall organizzarono alla
loro volta decine di piccoli gruppi di artisti. La popolazione che il
fascismo aveva durante lunghi anni privato di ogni attivitd culturale
accorreva in massa alle rappresentazioni che avevano luogo general-
mente all'aperto. Al festival di Smarje assisterono 6000 persone.

Il grafico Indica: 1) le tournées di uno di questi gruppi nella zona di
Gorizia e nella Venezia slovena dal 15 aprile al 15 agosto 1944; 2) la
tournée di un altro gruppo sul Carso dal 17 settembre al 5 ottobre 1944,

La stampa partigiana del Llitorale. Espressione viva della resistenza del
popolo del Litorale contro I'aborrito fascismo, la stampa partigiana del

2

Litorale & un fattore politico e culturale di primo ordine.

La missione culturale della stampa partigiana nel Litorale. Gli Sloveni
della Regione Giulia si sentivano strettamente legati ai loro fratelli
che vivevano dall'altra parte del confine. Ne fornisce la prova la
ristampa delle opere dei nostri maggiori poeti e scrittori, soprattutto
Prederen, Gregorci¢ e Cankar, nelle tipografie partigiane del Litorale,
non appena il movimento di Liberazione Nazionale permise al popolo
una libera attivita. Le raccolte di poemi musicati sulla lotta di liberazione
nazionale, i libri di scuola, le opere tecniche ed un almanacco parti-
giano occupano un posto speciale in questa produzione. Numerosi opu-
scoll e libri sono altrettanto ricchi di contenuto che varii nella forma.
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Tipografie partigiane nel Litorale nell'anno 1944. V'erano nel Litorale
pit di 25 impianti di cyclostyle, varii centri tecnici militari mobili e 4
autentiche tipografie che avevano trovato un rifugio nelle foreste, nei
villaggi del Carso e persino a Trieste. Esposti ai maggiori pericoli,
questi centri tecnici e le tipografie pubblicavano giornali, opuscoli, libri,
riproduzioni artistiche di esecuzione perfetta e di considerevole tira-
tura. Circa 80 giornali uscivano nel Litorale; furono editi circa 150 fra
libri e opuscoli.

1 impianto cyclostyle, 2 centro tecnico militare, 3 tipografia.

L'eroe nazionale Janko Premrl-Vojko. Janko Premrl-Vojko nacque Il
29 febbraio 1920 a San Vito presso Vipacco. Egli crebbe nello spirito
di resistenza indomabile contro I'oppressore che saccheggiava la sua
terra natale. Nel 1942 egli disertd dall’esercito italiano ed entrd in una
delle prime compagnie di partigiani del Litorale, dalle quali dovevano
poi venir formati i battaglioni e le brigate. Modello esemplare di com-
batiente valoroso e avveduto, egli si trovava sempre in prima linea e,
quale comandante, compi prodigi di eroismo. Il 18 febbraio 1943 egli
fu mortalmente ferito nel corso di un attacco contro un fortino italiano.
Il suo valore esemplare gli valse l'ordine dell'Eroe nazionale, la piu
alta onorificenza della nuova Jugoslavia.

Il ritratto @ opera di BoZidar Jakac, artista partigiano.

JoZe Srebrni&. Per quasi 40 anni, JoZe Srebrni¢ fu in prima fila nella vita
politica dei lavoratori del Litorale. Nel 1924 fu eletto deputato comunista
al Parlamento di Roma. Sotto il dominio fascista trascorse 17 anni in
carcere o all'internamento. Nel 1943 egli passo direttamente dal campo
di concentramento nelle file partigiane del Litorale. Questo vegliardo
dalla barba grigia prese parte attiva ai combattimenti e trovd la morte
nelle acque dell'lsonzo I'11 luglio 1944, mentre ritornava da una missione
politica nel Collio.

Il ritratto & opera dell'artista partigiano BoZidar Jakac.

2

Brkin, comandante di partigiani. Autore del ritratto & BoZidar Jakac,
artista partigiano.

Dolgan Milena: Il piccolo pioniere, statua. Milena Dolgan nacque nel
1917 a Studeno presso Postumia, e si dedico alla scuitura. Militante nel
Fronte di liberazione, ella raggiunse i partigiani. Dopo la liberazione
cadde vittima di un infortunio mortale. Lascid alcune opere che eter-
neranno il suo nome nella storia della scultura slovena.

Klemen&i¢ Dore: Tipografia partigiana, carbone. Il disegno riproduce
la tipografia del IX Corpo fra le rocce dell’Alta Tribussa. Questa tipo-
grafia era diretta da un giovane contadino, il camerata Giulio di Tri-
bussa inferiore. | partigiani riuscivano ad ottenere risultati meravigliosi
con mezzi di fortuna e compivano opera di propaganda culturale nel
territorio liberato.

Miheli¢ France: Bivacco partigiano nella Selva di Ternova, carbone.
Anche | nostri artisti si unirono al movimento partigiano e, col fucile
a portata di mano, crearono documenti indelebili della grande epopea
per la liberazione nazionale. Durante le offensive germaniche, i parti-
giani del Litorale tennero la Selva di Ternova, dove combatterono
gagliardamente. France Miheléi¢ ha riprodotto un bivacco partigiano
nella Selva stessa: nella sua opera & espressa tutta la tensione della
guerra nella selvaggia foresta.

Pirnat Niko: «E combattevano ogni giorno come leoni», incisione. Una
tipografia partigiana pubblicd una serie di incisioni sul linoleum di Niko
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Pirnat, intitolate: «Focolari, prigioni, foreste», e recanti come sottotitolo:
«Sulla soglia della liberta 1944». Queste incisioni c¢i fanno passare sotto
gli occhi tutte le sofferenze causate dalle atrocitd commesse dagli
occupatori fascisti, come pure l'eroismo della lotta partigiana per la
liberazione. 1l foglio «E combattevano ogni giorno come leoni» & una
prova tolta dall’aloum documentario di questo artista partigiano del
Litorale.
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